8. NOVEMBER 2010 - Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 30. Januar 2006 zur Bestimmung des Lehrstoffes der in Artikel 14 des Königlichen Erlasses vom 11. Mai 2004 über die Zulassungsbedingungen für Fahrschulen erwähnten jährlichen Ausbildung für das leitende und unterrichtende Personal der Fahrschulen


(deutsche Übersetzung des FÖD Mobilität: Belgisches Staatsblatt vom 30. November 2011)


Diese deutsche Übersetzung ist vom Übersetzungsdienst des Föderalen Öffentlichen Dienstes Mobilität und Transportwesen in Brüssel erstellt worden.
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Der Staatssekretär für Mobilität,

Aufgrund des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, im Besonderen Artikel 1, abgeändert durch die Gesetze vom 21. Juni 1985 und 5. August 2003, sowie Artikel 23 § 3, eingefügt durch Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 18. Juli 1990;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 11. Mai 2004 über die Zulassungsbedingungen für Fahrschulen, im Besonderen Artikel 14,

Beschließt:

Artikel 1. In Artikel 2 des Ministeriellen Erlasses vom 30. Januar 2006 zur Bestimmung des Lehrstoffes der in Artikel 14 des Königlichen Erlasses vom 11. Mai 2004 über die Zulassungsbedingungen für Fahrschulen erwähnten jährlichen Ausbildung für das leitende und unterrichtende Personal der Fahrschulen werden die Wörter "Verkehrssicherheit, Dienst Führerscheine" durch die Wörter "Zertifizierung und Inspektion" ersetzt.

Art. 2. Artikel 3 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:
1. Die Wörter "Direktor für Verkehrssicherheit" werden durch die Wörter "Generalberater Zertifizierung und Inspektion" ersetzt;
2. die Wörter "Dienst Führerscheine" werden durch die Wörter "Direktion Zertifizierung und Inspektion" ersetzt.

Art. 3. Artikel 6 desselben Erlasses wird aufgehoben.

Art. 4. In Artikel 7 desselben Erlasses werden die Wörter "Dienst Führerscheine, Abteilung Fahrschulen" durch die Wörter "Direktion Zertifizierung und Inspektion" ersetzt.

Art. 5. Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Brüssel, den 8. November 2010.

E. SCHOUPPE

